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Colonnade Insurance S.A.
so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod &. B 61605

konajlca prostrednictvom

Colonnade Insurarice S.A., pobocka poist'ovne z iného élenského $tatu

Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika -

ICO: 50 013 602

zapisana v Ohchodnom registri Okresného stidu Kosice I, oddiel Po, vlozka é&islo 591/V

DIC: 4120026471  1C DPH: SK4120026471

v zastupeni: Ing. Zuzana Rothova, senior underwriter, konajuci na zaklade poverenia
Monika BiroSova, senior underwriter, konajtici na zaklade poverenia

Bankové spojenie:  Citibank Europe plc, pobogka zahranicnej banky SWIFT: CITISKBA

IBAN: SK16 8130 0000 0011 0210 0306

(dalej len ,poistitel*)

a

KoSicky samospravny kraj

Namestie Maratéonu mieru 1, 042 66 Kosice, Slovenska republika

ICO: 35541016

Zapisana v Registri organizacii Statistického uradu Slovenskej republiky

DIC: 202164924 :

zastipenéa: Ing. Rastislav Trnka, predseda

Bankové spojenie: Statna pokladnica SWIFT: SPSRSKBA
IBAN: SK22 8180 0000 0070 0027 1435

dalej len ,poistnik” a ,poisteny*

poistitel a poistnik/poisteny spolu dalej len ,zmluvné stran s

uzatvaraju
v zmysle § 788 a nasl. Obéianskeho zakonnika tento

Dodatok ¢. 3
k Poistnej zmluve ¢. 8-863-0018%4
v zneni jej dodatkov

(dalej len ,,Dodatok”)



Predmet Dodatku

1) Zmluvné strany sa tymto Dodatkom dohodli na dopineni Poistnej zmluvy ¢. 8-863-001894
o Vyluku prenosnych choréb.

2) Vyluka prenosnych choréb (Communicable Disease Exclusion) znie:

VYLUKA PRENOSNYCH CHOROB

1. Bez ohladu na akékolvek iné protichodné ustanovenia tejto poistnej zmluvy, na zaklade
kategorizacie ohrozenia verejného zdravia na narodnej alebo medzinérodnej urovni,
epidémie alebo pandémie vyhlasenej Svetovou zdravotnickou organizéciou (WHO), inym
$tatnym alebo kvazi statnym organom verejného zdravia, €i inou podobnou instittciou
verejného zdravia, ktora moze takuto kategorizaciu vykenavat, sa tymto dojednava, ze
tato poistna zmluva sa nevztahuje na akékolvek straty alebo éko'dy':suvisiace s poistenou
prepravovanou zasielkou, na akuikolvek povinnost k ndhrade ujmy, ani na akékolvek
néaklady, ak tieto straty, $kody, ujmy alebo néklady boli bezprostredne alebo vyznamne
sposobené prenosnou chorobou, a to bez ohfadu na akukolvek int prféinu alebo udalost,
ktoré k nim prispievaju stibezne alebo v akomkolvek inom poradi.

Vyssie uvedena vyluka sa v8ak nevztahuje na naklady/vydavky, kioré by bolo mozné
vyméahat na zaklade tejto poistnej zmluvy za predpokladu, Ze boli riadne a rozumne
vynaloZzené vylutne na dokonéenie/ukonéenie namornej prepravy poistenej touto
poistnou zmluvou.

2. Bez ohladu na vyss$ie uvedené, poistenim st aj nadalej kryté straty, Skody, povinnost
k nahrade ujmy alebo naklady vyplyvajice z akéhokolvek dojednaného poistného
nebezpedenstva vzmysle povodného znenia tejto poistnej zmluvy, pokial nie su
predmetom vyluk v rémci tejto poistnej zmluvy.

3. Pod pojmom prenosna choroba sa pre Ucely tejto poistnej zmluvy rozumie akakolvek
choroba, ktora méZe byt prenasana prostrednictvom akejkolvek latky alebo prostriedku z
akéhokolvek organizmu na akykolvek iny organizmus, pricom:

3.1. latka alebo prostriedok zahffiaji najma (nie vSak iba) virus, baktériu, parazit alebo iny
organizmus, alebo akékolvek ich variacie, bez ohladu na to, &i sa povazuju za zive
alebo nie, a

3.2. spbsob prenosu, & uz priamy alebo nepriamy, zahffia najmé (nie véak iba) prenos
vzduchom, prenos telesnymi tekutinami, prenos z alebo na akykolvek povrch
alebo objekt, pevny, kvapalny alebo plynny, alebo medzi organizmami, a

3.3. choroba, latka alebo prostriedok moze spdsobit poSkodenie alebo ohrozenie
ludského zdravia alebo zivotnych podmienok, alebo moéze spoOsobit Skodu
alebo ohrozit, spdsobit zhor$enie, alebo stratu hodnoty majetku, ohrozit, spésobit
zhorSenie alebo stratu predajnosti majetku alebo ohrozit, spdsobit zhorSenie
alebo stratu mozZnosti uzivania majetku.
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Zaverecné ustanovenia

1) Ustanovenia Poistnej zmluvy ¢&. 8-863-001894 ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté, ostavaju
bezo zmeny.

2) Tento Dodatok sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, dva pre poistnika/poisteného a jeden pre
poistitela.

3) Tento Dodatok nadoblda platnost diiom jeho podpisania oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost driom 01.08.2021, nie v8ak skor ako diiom nasledujucim po dni jeho zverejnenia na
webovom sidle poistnika/poisteného.

4) Tento Dodatok tvori neoddelitelnti sucast Poistnej zmluvy &. 8-863-001894.

V Kosiciach driz | 8=10- 202 V Kosiciach diia 30.7.2021
Zapmstmke/pmsteneho ZapOIStltela ...............
Ing. Rastislav Trnka, predseda Ing.Zuzana Rothova

Senior underwriter
konajuci na zéklade poverenia

Za poistitela:
Monika BiroSova
Senior underwriter
konajuci na zaklade poverenia
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Informacie o spraciivani osobnych tidajov

podra élankov 13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spractvani osobnych (idajov a o vofnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES

(dalej len ,GDPR")

V stvislosti so spraclivanim osobnych Udajov dotknutych oséb prevadzkovatel tymto poskytuje prislusné
informécie podra &lankov 13 a 14 GDPR.

Prevadzkovatel: Colonnade Insurance S.A., so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxemburské

velkovojvodstvo, zapisand v obchodnom registri v Luxembursku pod Cislom & B 61605, konaijlica
prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného &lenského Statu, so sidlom Moldavska
cesta 8 B, 042 80 Kosice - mestska éast Juh, ICO: 500 13 602, IC DPH: SK 4120026471, zapisana v Obchodnom
registri Okresného stidu Kosice ., oddiel: Po, viozka &.: 591/v

Kontaktné tdaje prevadzkovatela:

adresa na zasielanie pisomnosti Colonnade Insurance S.A., Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko

alebo

Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného Clenského §tatu
Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kogice, Slovenska republika
telefonicky kontakt: +421 55 6826 222, emailovy kontakt: info@colonnade.sk

Kontaktné tdaje zodpovednej osoby:

adresa na zasielanie pisomnosti Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného &lenského Statu
Moldzvska cesta 8 B, 042 80 Kosgice, Slovenska republika
telefonicky kontakt: +421 55 6826_ 222, emailovy kontakt: dpo@colonnade.sk

Ugely 2 pravne zaklady spractivania:

I.  Prevédzkovatef spractiva osobné ldaje klientov, potencidlnych Klientov, ich zastupcov, $kodcov,
poskodenych, prijemcov poistného plnenia a svedkov Skodovej udalosti na nasledovné Ucely:

a)

b)

c)

d)

Identifikacia klientov, ich zastupcov a moZnosti naslednej kontroly tejto identifikacie; uzavieranie
poistnych zmldv a sprava poistenia; likvidacia poistnych udalosti alebo Skodovych udalosti; ochrana a
doméhanie sa prav prevadzkovatela; zdokumentovanie &innosti prevadzkovatela; vykon dohladu nad
prevadzkovatelom a nad jeho Cinnostou; na plnenie povinnosti a dloh prevédzkovatefa podfa zakona
€.39/2015 Z.z. o poistovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o poistovnictve) alebo
osobitnych predpisov; sprava zaistnych zmliv medzi prevadzkovatelom a zaistoviiou, zaistoviiou z
iného ¢lenského &tatu alebo pobockou zahranignej zaistovne; vybavovanie nérokov zo zaistnych zmliv
& na ucel kontroly poskyinutych plneni z paistnych zmltv, ku ktorym zaistoviia, pobotka zaistovne z
iného Elenského §tatu a pobocka zahraniénej zaistovne poskytuje zaistenie — prevadzkovatel spractiva
osobné Udaje na pravnom zaklade ¢lanku 6 ods. 1 pism. c) GDPR - spractivanie je nevyhnutné na
spinenie zakonnej povinnosti prevadzkovatefa podla § 78 Zakona na pravnom zéklade &lanku 6 ods. 1
pism. b) GDPR - spractivanie je nevyhnutné na plnenie zmluvy.

Plnenie povinnosti vyplyvajlcich z uplatfiovania medzinarodnych sankcii - na prévnom zéklade &lanku 6
ods. 1 pism. ¢) GDPR - spractvanie je nevyhnutné na splnenie zékonnej povinnosti podla zékona &.
289/2016 Z.z. o vykonavani medzinérodnych sankcii v zneni neskorsich predpisov.

Priamy marketing - oslovovanie klienta s obchodnymi informéciami a ponukami - na pravnom zéklade
clanku 6 ods. 1 pism. f) GDPR (vid Recital 47 GDPR) - spracuvanie je nevyhnutné na Ucely opravnenych
zaujmov, ktoré sleduje prevadzkovatel.

Opravnenym zaujmom prevadzkovatefa je realizacia préva na vykon podnikatelskych &innosti a z toho
vyplyvajlici zaujem o oslovovanie klienta s obchodnymi informaciami a ponukami dalich produktov
s Umyslom nésledného uzavretia poistnej zmluvy.

Overenie identifikacie fyzickej osoby a jej vyskytu na sank&nych zoznamoch - na pravnom zaklade ¢lanku
6 ods. 1 pism. f) GDPR - spractivanie je nevyhnutné na Ucely opravnenych zaujmov, ktoré sleduje
prevadzkovatel.
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. Opravnenym zaujmom prevadzkovatela, resp. jeho vlastnikov, na Gcely overenia identifikacie fyzickej
osoby a jej vyskytu na sankénych zoznamoch je splnenie povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov,
ktorymi sa spravuje prevadzkovatel, jeho viastnici, pripadne ich Statutédrne organy.

Il.  Prevadzkovatel spractiva prostrednictvom sprostredkovatelov aj osobitni kategériu osobnych tdajov
klientov aich zastupcov — biometrické (daje obsiahnuté v biometrickom podpise na ucely uzavretia
zmluvného vztahu prostrednictvom biometrického podpisu a néslednej spravy (uchovania) k tomu
zodpovedajdcej zmluvnej dokumentéacie, obsahom ktorej je ziskany biometricky podpis — na pravnom
zaklade &lanku 6 ods. 1 pism. a) GDPR — stihlas so spractvanim osobnych tdajov.

Kategérie dotknutych osobnych tdajov:

1. bezZné osobné Udaje podia ¢lanku 6 GDPR (body I. a), b) a c));

2. osobitna kategéria osobnych udajov — idaje tykajlice sa zdravotného stavu (bod I. a)) a biometricky podpis
(bod I1.).

Kategorie prijemcov osobnych tUdajov: financni agenti, financni poradcovia, financni sprostredkovatelia z iného
¢lenského Statu v sektore poistenia alebo zaistenia, znalci, poskytovatelia asistennych sluZieb, zdravotnicke
zariadenia, lekari pripravujici posudky a odborné stanoviska, zaistovatelia, spolo&nosti poskytujice sluzby
mimostidneho vyméhania pohfadéavok, spolocnosti poskytujiice poStové a stvisiace sluzby, spoloCnosti
poskytujlice sluzby spravy a uloZenia dokumentov a dat, ich skartovania a likvidécie, zalohovania a obnovy dat,
poskytovatelia IT sluZieb, orgény &inné v trestnom konani, siidne organy, Néarodna Banka Slovenska, dalsie
Stétne orgény a organy dohladu a/alebo dozoru, osoby poskyiujlce sluzby v oblasti rieSenia poistnych udalosti,
osoby prevadzkujtce register vybranych informacif o poistnych udalostiach.

Prenos osobnych (dajov do_fretich krajin: Prevédzkovatel prenaSa osobné Udzje do Spojenych Statov
americkych. Prenos je vykonévany na zaklade rozhodnutia Eurépskej komisie o primeranosti takéhoto prenosu
osobnych Gdajov a na zéklade medzinarodnej dohody Privacy Shield.

Doba uchovavania osobnych tidajov: osobné udaje st spractivané maximalne po dobu 10 rokov od skonéenia
Gcelu spraclvania.

Profilovanie: Prevadzkovatel vykonéva profilovanie dotknutych osdb za Géelom uzatvorenia poistnej zmluvy a
kalkulacie vysky poistného.

Prava dotknutej osoby:

prévo na pristup k osobnym udajom, ktoré sa jej tykaju,

prévo na opravu nespravnych osobnych ddajov, ktoré sa jej tykajy,

prévo vymazu osobnych tdajov, ktoré sa jej tykaju,

prévo na obmedzenie spractivania osobnych Gdajov,

prévo namietat proti spracivaniu osobnych tdajov, ktoré sa jej tykajd,

pravo na prenosnost osobnych tdajov,

pravo kedykolvek odvolat' svoj udeleny sthlas na spractivanie osobnych tdajov,
pravo podat staznost dozornému organu.

e B A

Vy$&ie uvedené prava mé dotknuta osoba v rozsahu podfa Elénkov 15 az 21 a ¢lanku 77 GDPR. Dotknuta osoba
si mbZe uplatnit svoje prava ustne, pisomne alebo elektronicky, cez vy§sie uvedené kontaktné tdaje. Ak dotknuta
osoba poziada o Ustne poskytnutie informéacii, informécie sa poskytnti po preukazani jej totoznosti.

Neposkytnutie potrebnych osobnych Udajov zo strany dotknutej osoby méze mat' za néasledok neuzatvorenie
prisludnej poistnej zmluvy, nevyplatenie poistného plnenia.

Informécie o zdroji osobnych tdajov: osobné Udaje tykajlice sa dotknutej osoby boli ziskané z nasledovného
zdroja: klient, zastupca klienta, finanény agent, finanény poradca, finanény sprostredkovatel z iného €lenského
§tatu v sektore poistenia alebo zaistenia, zaisteny, sprostredkovatel podra ¢lanku 28 GDPR, Obchodny register,
organy &inné v trestnom konani, stidne organy.
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